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ANHANG 4-A

ELEKTROTECHNISCHE WAREN

ARTIKEL 1

Allgemeine Bestimmungen

Die Vertragsparteien bestatigen die folgenden gemeinsamen Ziele und Grundsatze:

a)  Beseitigung und Verhinderung nichttarifarer Handelshemmnisse fiir den

bilateralen Handel,

b)  Verwendung soweit moglich der einschldgigen internationalen Normen als
Grundlage ihrer Normen, technischen Vorschriften und

Konformitatsbewertungsverfahren,

c)  Beseitigung sich tberschneidender und unnétig aufwendiger

Konformitatsbewertungsverfahren und

d)  Vertiefung der Kooperation, wodurch der Ausbau ihres bilateralen Handels mit

elektrotechnischen Waren geférdert werden soll.

Dieser Anhang gilt nur fiir die Normen, technischen Vorschriften und
Konformitatsbewertungsverfahren der Vertragsparteien, welche die Sicherheit und die
elektromagnetische Vertraglichkeit elektrischer und elektronischer Erzeugnisse und
elektrischer Haushaltsgerate sowie von Unterhaltungselektronik nach den

Bestimmungen der Anlage 4-A-1 (im Folgenden ,,betroffene Waren*) betreffen.
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ARTIKEL 2

Internationale Normen und Normungsgremien

Die Vertragsparteien erkennen die Internationale Normungsorganisation (im
Folgenden ,,1ISO*), die Internationale Elektrotechnische Kommission (im Folgenden
,IEC*) und die Internationale Fernmeldeunion (im Folgenden ,,1ITU") als die
einschlagigen internationalen Normungsgremien an, die fiir die elektromagnetische
Vertraglichkeit und die Sicherheit der unter dieses Anhang fallenden Waren zustandig

sind.!

Bestehen einschlagige internationale Normen der ISO, IEC oder ITU, so verwenden
die Vertragsparteien diese internationalen Normen oder deren relevanten Teile als
Grundlage fir alle Normen, technischen Vorschriften oder
Konformitatsbewertungsverfahren, es sei denn, diese internationalen Normen oder
deren relevanten Teile waren fiir das Erreichen der angestrebten legitimen Ziele
unwirksam oder ungeeignet. In diesen Féllen ermittelt eine Vertragspartei auf
Ersuchen der anderen Vertragspartei die Teile der betreffenden Norm oder technischen
Vorschrift oder des betreffenden Konformitatsbewertungsverfahrens, die erheblich
von der einschldgigen internationalen Norm abweichen, und begrindet diese

Abweichung.

1

Die Vertragsparteien konnen mit Beschluss des Ausschusses ,,Warenhandel*
Vereinbarungen Uber alle neuen internationalen Normungsgremien treffen, die ihrer
Ansicht nach fiir die Zwecke der Umsetzung dieses Anhangs relevant sind.
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Unbeschadet des Artikels 2.3 des TBT-Ubereinkommens tiberarbeitet eine
Vertragspartei, sofern sie technische Vorschriften beibehalt, die von den geltenden
einschlagigen internationalen Normen nach Absatz 2 abweichen, diese technischen
Vorschriften regelméafig, spatestens alle funf Jahre, um zu prifen, ob die Umsténde,
die zur Abweichung von der einschldgigen internationalen Norm fuhrten, noch
bestehen. Das Ergebnis dieser Uberpriifungen ist der anderen Vertragspartei auf

Anfrage mitzuteilen.

Die Vertragsparteien ermutigen ihre Normungsgremien, an der Entwicklung
internationaler Normen bei der ISO, IEC und ITU mitzuarbeiten und sich im Rahmen
dieser internationalen Normungsgremien Uber die Ausarbeitung gemeinsamer

Konzepte zu beraten.

ARTIKEL 3

Innovation

Keine Vertragspartei verhindert oder verzdgert unnotig
das Inverkehrbringen einer Ware mit der Begriindung, dass sie eine neue Technik oder

Funktion aufweist, fir die noch keine VVorschrift besteht.

Absatz 1 lasst das Recht der einflihrenden Vertragspartei unberthrt — wenn diese
gebuhrend begriindete Bedenken gegeniiber dem Lieferanten vorbringt — einen
Nachweis zu fordern, dass die betroffene neue Technik oder Funktion keine Risiko fur
die Sicherheit, die elektromagnetische Vertraglichkeit oder ein anderes legitimes Ziel
des Artikels 2.2 des TBT-Ubereinkommens darstellt.
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ARTIKEL 4

Konformitatsbewertungsverfahren

Die Vertragsparteien arbeiten weder Konformitatsbewertungsverfahren aus, noch
genehmigen sie diese oder wenden diese an, welche die Errichtung unnotiger
Hemmnisse im Handel mit der anderen Vertragspartei bezwecken oder bewirken.
Prinzipiell sollten die Vertragsparteien moglichst keine obligatorische
Konformitatsbewertung durch Dritte als Nachweis fir das Einhalten der geltenden
technischen Vorschriften tber die Sicherheit und/oder die elektromagnetische
Vertréglichkeit der betroffenen Waren verlangen, sondern stattdessen die Verwendung
der Konformitatserklarung des Lieferanten und/oder des Mechanismus der
Uberwachung nach dem Inverkehrbringen als Nachweis fiir die Konformitat der Waren

mit den einschldgigen Normen oder technischen Vorschriften in Betracht ziehen.

Alle Vertragsparteien akzeptieren Waren auf ihrem Markt auf der Grundlage einer oder
mehrerer der folgenden Verfahren, auRer in den Féllen der Artikel 5
(Schutzmalinahmen) und 6 (Ausnahmen) sowie der Anlage 4-A-2, sofern eine
Vertragspartei einen positiven Nachweis flr die Konformitat mit ihren einheimischen
technischen Vorschriften tber die Sicherheit und/oder die elektromagnetische

Vertraglichkeit der betroffenen Waren verlangt:

a) Konformitétserklarung des Lieferanten in den Féllen, in denen das Einschalten
einer Konformitatsbewertungsstelle oder das Prifen der Ware durch ein
anerkanntes Priflabor nicht obligatorisch ist und, wenn eine Prifung
durchgefiihrt wird, diese durch den Hersteller selbst oder ein zustandige Stelle

seiner Wahl erfolgen kann oder
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b) Konformitétserklarung des Lieferanten, die auf einem Prifbericht eines
Priflabors einer Zertifizierungsstelle (Certification Body - ,,CB*) der anderen
Vertragspartei im Rahmen des CB-Systems des weltweiten Systems fir
Konformitéatsbewertungssysteme  elektrotechnischer ~ Betriebsmittel  und
Komponenten (IECEE) (im Folgenden ,,IECEE-CB-System*) beruht und der
nach den Regeln und Verfahren des IECEE-CB-Systems und den einschldgigen
Verpflichtungen der Parteien dieses Systems ein gultiges CB-Prifzertifikat

beiliegt oder

C) Konformitétserklarung des Lieferanten auf der Grundlage eines Prifberichts
eines beliebigen Pruflabors oder eines Zertifikats einer beliebigen
Zertifizierungsstelle der anderen Vertragspartei, die freiwillige Vereinbarungen
zur gegenseitige Anerkennung der Prifberichte oder Zertifikate mit einer oder
mehreren von der einfihrenden Vertragspartei benannten

Konformitéatsbewertungsstellen geschlossen haben.

Die Wahl des Verfahrens dieses Absatzes liegt beim Lieferanten.

Die Konformitétserklarung des Lieferanten entspricht der Norm ISO/IEC 17050. Die
Vertragsparteien akzeptieren, dass der Lieferant alleinig zustandig ist fir die
Ausstellung, Anderung oder Riicknahme der Konformitatserklarung, fir die Erstellung
der technischen Unterlagen, anhand derer die Konformitat der betroffenen Waren mit
den einschlégigen technischen Vorschriften bewertet werden kann, sowie fur das
Anbringen der erforderlichen Kennzeichnungen. Die Vertragsparteien kénnen vorsehen,
dass die Konformitatserklarung datiert ist und Angaben zum Lieferanten oder dem
bevollméchtigten Vertreter des Lieferanten in ihrem Gebiet, zu dem vom Hersteller oder
seinem bevollmé&chtigten Vertreter zur Unterzeichnung der Erklarung Berechtigten, zu
den unter diese Erklarung fallenden Waren sowie zu den verwendeten technischen

Vorschriften, auf denen die Konformitatserklarung beruht, enthalt.
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Zusatzlich zu den Abséatzen 1 bis 3 gilt, dass eine Vertragspartei keine Eintragung der
Waren oder der Lieferanten verlangt, die moglicherweise das Inverkehrbringen von
Waren, die mit den technischen Vorschriften der Vertragspartei konform sind,
verhindert oder in irgendeiner Form verzogert. Sofern eine Vertragspartei die
Konformitatserklarung des Lieferanten tberpriift, beschrankt sich die Uberpriifung, die
anhand der vorgelegten Unterlagen erfolgt, ausschlie3lich darauf, dass die
Konformitétsprifung gemal den einschlagigen technischen Vorschriften der
Vertragspartei durchgefihrt wurde und dass die vorgelegten Informationen vollstandig
sind. Eine derartige Uberpriifung darf das Inverkehrbringen der Waren auf dem Markt
der Vertragspartei nicht ungebthrlich verzégern und Konformitétserklarungen werden
ausnahmslos angenommen, sofern die Waren mit den technischen Vorschriften der
Vertragspartei konform und die vorgelegten Informationen vollstédndig sind. Falls eine
Konformitétserklarung abgelehnt wird, teilt die VVertragspartei dem Lieferanten ihre
Entscheidung zusammen mit den Griinden flr die Ablehnung mit. Auf Antrag des
Lieferanten liefert die Vertragspartei je nach Fall Informationen oder Leitlinien, wie die
Méngel behoben werden konnen, sowie eine Erlduterung, wie die Entscheidung

angefochten werden kann.

ARTIKEL 5

SchutzmafRnahmen

Ungeachtet Artikel 4 (Konformitatsbewertungsverfahren) kann jede Vertragspartei fir

bestimmte, diesem Anhang unterliegende Waren unter den folgenden Bedingungen eine

obligatorische Prufung durch Dritte oder die Zertifizierung der elektromagnetischen

Vertraglichkeit oder die Sicherheit der betroffenen Waren vorschreiben oder

Verwaltungsverfahren fir die Genehmigung oder Uberpriifung von Prifberichten einfiihren:

a)

Fur die Einflhrung solcher von fundierten technischen oder wissenschaftlichen Daten
untermauerten Anforderungen oder Verfahren gibt es (iberzeugende Griinde, die sich
aus dem Schutz der menschlichen Gesundheit oder Sicherheit ergeben.
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b) Diese Anforderungen oder Verfahren hemmen den Handel nicht tiber das MaR hinaus,
das zur Erreichung der legitimen Ziele der Vertragspartei erforderlich ist, wobei die

Gefahren durch ein Nichterreichen dieser Ziele berticksichtigt werden.

C) Zum Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Abkommens konnte die Vertragspartei die
Notwendigkeit fur die Einflhrung der betreffenden Anforderungen oder Verfahren

nicht vorhersehen.

Unbeschadet des Artikels 2.10 des TBT-Ubereinkommens unterrichtet die Vertragspartei, die
solche Anforderungen oder Verfahren einfuihrt, die andere Vertragspartei vorab darlber, halt
mit ihr Ricksprache und berlcksichtigt bei der Ausgestaltung der Anforderungen oder
Verfahren die Stellungnahmen der anderen Vertragspartei so weit wie irgend moglich. Alle
neu eingefuhrten Anforderungen mussen so weit wie irgend moglich den Bestimmungen
dieses Anhangs entsprechen. Alle neu eingefuhrten Anforderungen oder Verfahren werden
nach ihrer Annahme regelmaRig tberpriift und aufgehoben, falls die Grinde fir ihre

Einflhrung nicht mehr bestehen.

ARTIKEL 6

Ausnahmen

1.  GemaR der Einwilligung Singapurs, die Anzahl der Waren, fir die das Land zum
Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Abkommens einen positiven Nachweis der
Konformitat mit ihren obligatorischen Anforderungen an die Sicherheit und/oder
elektromagnetische Vertraglichkeit in Form einer Bescheinigung von Dritten verlangt,
erheblich zu verringern, verlangt Singapur eine derartige Bescheinigung von Dritten nur

fiir die Waren, die in Anlage 4-A-2 aufgelistet sind.
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Bis zum Inkrafttreten dieses Abkommens tberpriift Singapur seine
Verbraucherschutzregelung Consumer Protection (Safety Requirements) Registration
Scheme, (im Folgenden ,,Verbraucherschutzregelung®) im Hinblick auf eine
Verringerung der Zahl der Waren, die unter diese Regelung fallen und in Anlage 4-A-2
aufgelistet sind. Bei der Uberpriifung wird die Notwendigkeit untersucht, die Regelung
in ihrer derzeitigen Form beizubehalten; auRerdem wird untersucht, ob das angestrebte
Ziel der Regelung, der Schutz von Gesundheit und Sicherheit der Menschen in
Singapur, durch einfachere, dem Handel forderlichere Verfahren erreicht werden kann.?

Zur Uberpriifung gehort auch eine Risikobewertung aller unter die
Verbraucherschutzregelung fallenden Waren um festzustellen, ob eine mogliche
Uberwachung nach dem Inverkehrbringen im Einklang mit Artikel 4
(Konformitatsbewertungsverfahren) Absatz 1 oder die Annahme eines positiven
Nachweises flr die Konformitat nach Artikel 4 (Konformitatsbewertungsverfahren)
Absatz 2 die Gesundheit und Sicherheit von Menschen unverhaltnismaRig gefahrdet.
Die Risikobewertung erfolgt auf der Grundlage verfugbarer wissenschaftlicher und
technischer Informationen, unter anderem anhand von Verbraucherberichten tber
sicherheitsrelevante Vorfalle und anhand der Méngelquote bei den Warenprifungen.
Bei der Risikobewertung wird auch berticksichtigt, ob die Waren bestimmungsgeman

sowie mit der erforderlichen Sorgfalt benutzt wurden.

2

So wird Singapur beispielsweise die administrativen Verfahren im Rahmen seiner
Verbraucherschutzregelung tberarbeiten, einschlielRlich der Verfahren fir die Annahme
und Uberpriifung von Priifberichten und Konformitéatsbescheinigungen.
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Je nach dem Ergebnis der Uberpriifung darf Singapur seine Anforderungen fiir einen
positiven Nachweis der Konformitét anhand einer Bescheinigung von Dritten fir die
unter die Verbraucherschutzregelung fallenden und in Anlage 4-A-2 aufgelisteten
Waren aufrechterhalten, fiir welche die Ergebnisse der Risikobewertung nach Absatz 3
belegen, dass die Annahme der Verfahren nach Artikel 4
(Konformitatsbewertungsverfahren) Absatz 2 die Gesundheit und Sicherheit von
Menschen unverhaltnismé&Rig gefahrden wirde und/oder das eingerichtete System zur
Uberwachung nach dem Inverkehrbringen diesen Risiken nicht wirksam begegnen

kann.

Singapur legt die Risikobewertung auf der ersten Sitzung des Ausschusses
»Warenhandel“ zur Diskussion vor. Die Vertragsparteien kdnnen aufgrund der
Ergebnisse der von Singapur durchgefithrten Uberpriifung Anlage 4-A-2 mit Beschluss

des Ausschusses ,,Warenhandel* in geeigneter Weise andern.

Sofern Singapur flr die betroffenen Waren weiterhin einen positiven Nachweis der
Konformitat mit ihren obligatorischen Anforderungen an die Sicherheit und/oder
elektromagnetische Vertraglichkeit in Form einer Bescheinigung von Dritten verlangt,
akzeptiert das Land eine Bescheinigung der Konformitat mit seinen technischen
Vorschriften, die von einer von Singapur benannten Konformitatsbewertungsstelle in
der Union ausgestellt wurde.® Singapur gewahrleistet auch, dass die von Singapur
benannten Konformitatsbewertungsstellen fir den Zweck der Ausstellung derartiger
Bescheinigungen Prufberichte annehmen, die von einer der folgenden Stellen ausgestellt

wurden:

a) von einem der anerkannten CB-Priflabors oder der anerkannten CB-
Herstellerpruflabors der Union im Einklang mit den Regeln und Verfahren des
IECEE-CB-Systems und den einschlagigen Verpflichtungen der Parteien dieses
Systems,

Singapur setzt diese Anforderungen binnen drei Jahren nach Inkrafttreten dieses
Abkommens um.
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b) im Einklang mit den einschl&gigen internationalen Normen, Richtlinien und
Empfehlungen (unter anderem ISO/IEC 17025) von einem beliebigen Pruflabor
der Union, das von einer Akkreditierungsstelle akkreditiert wurde, die das
Ubereinkommen (ber gegenseitige Anerkennung (Mutual Recognition
Arrangement) der Internationalen Organisation flir die Zusammenarbeit im
Bereich Akkreditierung von Priflaboratorien oder einer seiner regionalen
Organisationen, der auch Singapur angehdrt, unterzeichnet hat,

C) von einem beliebigen Testlabor in der Union, das freiwillige Vereinbarungen
uber die gegenseitige Anerkennung von Prifberichten mit einer oder mehreren

von Singapur benannten Konformitatsbewertungsstellen geschlossen hat.

Funf Jahre nach Inkrafttreten dieses Abkommens und danach in regelméRigen
Abstanden von hdchstens flnf Jahren tberpriift Singapur Anlage 4-A-2 zum Zwecke
der Reduzierung der Anzahl der aufgelisteten Waren erneut. Diese und folgende
Uberpriifungen werden im Einklang mit der Risikobewertung des Absatzes 3
durchgefuhrt. Singapur legt die Risikobewertung dem Ausschuss ,,Warenhandel* zur

Diskussion vor.

Die Vertragsparteien konnen aufgrund der Ergebnisse der von Singapur durchgefiihrten
Uberpriifung Anlage 4-A-2 mit Beschluss des Ausschusses ,,Warenhandel* in

geeigneter Weise dndern.
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ARTIKEL 7

Kooperation zwischen den Vertragsparteien

Die Vertragsparteien arbeiten eng zusammen, um das gemeinsame Verstandnis des
Regulierungsbedarfs zu fordern und prufen jedes Anliegen der anderen Vertragspartei

bezliglich der Durchfiihrung dieses Anhangs.

Die Kooperation findet im Rahmen des Ausschusses ,,Warenhandel* statt.
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Anlage 4-A-1

GELTUNGSBEREICH

1. Anhang 4-A gilt fur die in Anhang 4-A Artikel 1 (Allgemeine Bestimmungen)

Absatz 2 aufgefiihrten Waren, auf die Folgendes zutrifft:

a)

Sie unterliegen, was die Verpflichtungen der Union angeht, zum Zeitpunkt der
Unterzeichnung dieses Abkommens der Richtlinie 2006/95/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 12. Dezember 2006 zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten betreffend elektrische Betriebsmittel zur
Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen (kodifizierte Fassung) oder
der Richtlinie 2004/108/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom

15. Dezember 2004 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
uber die elektromagnetische Vertraglichkeit und zur Aufhebung der

Richtlinie 89/336/EWG oder den Bestimmungen zur Sicherheit oder zur
elektromagnetischen Vertraglichkeit der Richtlinie 1999/5/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 9. Mdrz 1999 (kodifizierte Fassung) uber
Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen und die gegenseitige

Anerkennung ihrer Konformitat.
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und

b)

Fur Waren, die unter die Richtlinie 1999/5/EG fallen, kann die Union im Einklang
mit Artikel 3 dieser Richtlinie zusatzliche Anforderungen stellen, die Uber die
Sicherheit und die elektromagnetische Vertraglichkeit hinausgehen.

Insoweit ein Lieferant die in Artikel 5 Absatz 1 der Richtlinie 1999/5/EG
genannten harmonisierten Normen nicht oder nur zum Teil angewandt hat,
unterliegen Funkanlagen, die unter Artikel 10 Absatz 5 der Richtlinie 1999/5/EG
fallen, nach Wahl des Lieferanten den Verfahren der Anhénge 1V oder V der
Richtlinie 1999/5/EG. Muss der Konformitétserklarung des Lieferanten ein
Prifbericht beiliegen, so darf der Lieferant das Verfahren nach Artikel 4

(Konformitétsbewertungsverfahren) Absatz 2 Buchstaben b und ¢ verwenden

sie unterliegen, was die Verpflichtungen Singapurs angeht, zum Zeitpunkt der
Unterzeichnung dieses Abkommens den Verbraucherschutzverordnungen
»,Cconsumer Protection (Consumer Goods Safety Requirements) Regulations
2011* und ,,Consumer Protection (Safety Requirements) Regulations 2004,
Kapitel 323 des Telekommunikationsgesetzes ,, Telecommunications Act* sowie
den Telekommunikationsverordnungen flr Handler ,, Telecommunications
(Dealers) Regulations 2004“.

Fur Waren, die unter Kapitel 323 des Telekommunikationsgesetzes und unter die
Telekommunikationsverordnungen fiir Handler fallen, kann Singapur zusétzliche
Anforderungen stellen, die tiber die Sicherheit und die elektromagnetische

Vertréglichkeit hinausgehen.
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Die Vertragsparteien gehen davon aus, dass die Waren, die unter die in dieser Anlage
aufgefihrten einzelstaatlichen Gesetze fallen und samtliche Waren im Geltungsbereich
von Anhang 4-A einschlieRen, die Gesamtheit aller elektrotechnischen Waren
umfassen sollen. Gilt Anhang 4-A fir eine Ware der einen Vertragspartei nicht, fir die
Ware der anderen Vertragspartei jedoch durchaus, oder schreibt nur eine
Vertragspartei zum Zeitpunkt der Unterzeichnung dieses Abkommens oder zu einem
spateren Zeitpunkt flr eine Ware die Zertifizierung durch Dritte vor, so kann die
andere Vertragspartei die betreffende Ware zum Zweck des Schutzes von Gesundheit
und Sicherheit von Menschen einem dhnlichen Verfahren unterziehen. Die
Vertragspartei, die solche MaRnahmen einzufiihren beabsichtigt, unterrichtet die
andere Vertragspartei vorab uber dieses VVorhaben und rdumt ihr eine dreimonatige

Frist fir Konsultationen ein.
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Anlage 4-A-2

WARENKATEGORIEN

Herde fur den Gebrauch im Haushalt, das heif3t ein Gerat zum Kochen; darunter fallen auch
getrennte feststehende Brat-, Back- und Grill6fen, Kochfelder und -platten, in Herde
eingebaute Grillofen und Bratplatten sowie Brat-, Back- und Grill6fen zur Wandmontage,

ausgenommen Herde, die weniger als 18 kg wiegen

Haartrockner, das hei3t Elektrogeréate, die zum Trocknen von Kopfhaaren bestimmt sind und

Heizelemente enthalten

Stereoanlagen, das heif3t elektronische, ausschlie3lich an das Stromnetz anschlie3bare Gerate
fiir die verzerrungsfreie Wiedergabe von Ton, fir Haushaltszwecke und &hnliche Zwecke in

Raumen, deren Nennspannung 250 V (quadratischer Mittelwert) nicht tbersteigt
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Audiogeréate (ausgenommen Stereoanlagen), das heif3t Elektronikgeréate fir die Wiedergabe
von Ton, die direkt oder indirekt an das Stromnetz angeschlossen werden

Bligeleisen, das heilt Elektrogeréte mit einer beheizten Bodenplatte flr das Bligeln von

Kleidung, fir Haushaltszwecke und &hnliche Zwecke

Wasserkessel, das heif3t Elektrohaushaltsgerate flr das Erwérmen von Wasser fur den
Verbrauch, mit einem Nenninhalt vom hdchstens 10 |

Mikrowellenherde, das heil3t Elektrohaushaltsgerate fir das Erwéarmen von Speisen und
Getrénken mittels elektromagnetischer Energie (Mikrowellen) in einem oder mehreren ISM-
Frequenzbereichen zwischen 300 MHz und 30 GHz, fur Haushaltszwecke. Diese Geréte

konnen auch tber eine Braunungsfunktion verfligen

Reiskocher, das heif3t Elektrohaushaltsgerate fiir das Kochen von Reis

Kihlschranke, das heil3t separate Gerate, die aus einer warmeisolierten Kammer fur die
Lagerung und Aufbewahrung von Lebensmitteln bei (iber 0 °C (32° F) und einer
Kompressionskalteeinheit besteht, durch die der Kammer die W&rme entzogen wird; sie

konnen Uber ein oder mehrere Gefrierfacher verfligen

Dezentrale Klimaanlagen, das heil3t separate Anlagen zum Einbau in ein Fenster oder eine
Mauer oder als Konsole. Ihr Hauptzweck ist die ungehinderte Zufuhr behandelter Luft in
einen geschlossenen Raum oder Bereich (klimatisierter Bereich). Sie umfassen eine
Primarkaltequelle fur die Kiihlung und Entfeuchtung der Luft sowie Komponenten fir die
Zufuhr und Reinigung der Luft und eine Entwéssungsvorrichtung fur das Sammeln oder
Abfihren des Kondensats. Sie kdnnen auch Komponenten fir Bellftung sowie die

Befeuchtung oder Abfuhr von Luft umfassen
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Tisch- oder Standventilatoren, das hei3t Elektrogerate zur Luftumwalzung und ihre
zugehorigen Regler, die fur den Betrieb mit Einphasenwechselstrom und Drehstrom mit
hdchstens 250 V ausgelegt sind, fiir Haushaltszwecke und &hnliche Zwecke

Fernsehgerate oder Bildschirme, das heif3t Elektronikgerate fir den Empfang und die
Wiedergabe von Informationen, die von einem Sender oder einer lokalen Quelle kommen, die
direkt oder indirekt an das Stromnetz angeschlossen werden und die fur Haushaltszwecke und
ahnliche Zwecke in Rdumen gedacht sind, ausgenommen Fernsehempfangsgerate mit
Kathodenstrahlbildschirm

Staubsauger, das heil3t Gerate zur Beseitigung von Schmutz und Staub mittels Unterdruck, der
von einer motorbetriebenen Luftpumpe erzeugt wird, fur Haushaltszwecke und &hnliche

Zwecke

Waschmaschinen, das heil3t Elektrogerate fur das Waschen von Kleidung und Textilien (auch

mit Heizelementen zur Erwdrmung des Wassers), fir das Schleudern oder das Trocknen

Tisch- oder Stehlampen, das heil3t tragbare Leuchten fiir die allgemeinen Gebrauch,
ausgenommen Handscheinwerfer, fir den Einsatz von Lampen mit Wolframgliihfaden,
Leuchtstoffrohren oder andere Entladungslampen, die direkt oder indirekt an das Stromnetz

angeschlossen werden

Toaster, Grills, Brater, Warmeplatten und ahnliche Gerate, das heil3t an das Stromnetz
angeschlossene Elektrogerate, die unter Verwendung direkter oder indirekter Wérme
(beispielsweise Warmetrager wie Luft oder OI) bei der Lebensmittelzubereitung eingesetzt

werden, fir Haushaltszwecke

Wand- oder Deckenventilatoren, das heil3t an Wanden oder Decken zu montierende
elektrische Ventilatoren und ihre zugehdrigen Regler, die flr den Betrieb mit
Einphasenwechselstrom und Drehstrom bei hochstens 250 V ausgelegt sind, fur

Haushaltszwecke und ahnliche Zwecke
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Netzteile, das hei3t Gerate zur Versorgung mit Wechsel- oder Drehstrom von einer Wechsel-
oder Drehstromquelle, getrennt oder als Teil eines Zubehors, fir die Verwendung mit
Computern, Telekommunikationsgeraten, Unterhaltungselektronik, Spielsachen oder

ahnlichen Geréten

Kaffeemaschinen, Schmortopfe, Dampfgarer und dhnliche Geréate, das heil3t Elektrogerate, in

denen Wasser bei der Lebensmittel- und Getrankezubereitung erhitzt wird

Laserdisc-Gerate, das hei3t Elektrogerate fir die Aufzeichnung und Wiedergabe oder
ausschlieBlich Wiedergabe von Videoaufnahmen, die direkt oder indirekt an das Stromnetz
angeschlossen werden und die fur Haushaltszwecke und ahnliche Zwecke in Rdumen gedacht

sind, ausgenommen Laserdisc-Spieler oder —Video

Handrihrer, Standmixer, Zerkleinerer und dhnliche Geréte, das heifl3t Elektrogerate fur die

Zubereitung von Lebensmitteln und Getranken, fur Haushaltszwecke

Luftkdhler, das heil3t Elektrogerate fur die Umwélzung von Luft, die Wasser als KuhImittel
verwenden, sowie ihre zugehdrigen Regler, die fur den Betrieb mit Einphasenwechselstrom
und Drehstrom bei héchstens 250 V ausgelegt sind, fur Haushaltszwecke und dhnliche

Zwecke

Heimcomputersysteme (einschlieBlich Bildschirm, Drucker, Lautsprecher und anderem an das
Stromnetz angeschlossenem Zubehor), das heil3t mikroprozessorbasierte
Datenverarbeitungssysteme mit kompakter lokaler Rechnerkapazitat, hochauflosender

Grafikfunktion und flexiblem Kommunikationsinterface

Dekorative Beleuchtungskorper, das heif3t Lichterketten mit in Reihe oder parallel
geschalteten Gluhlampen, die fur den Betrieb im Innen- oder AulRenbereich bei héchstens

250 V ausgelegt sind
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Dreipolige rechteckige 13-Ampere-Steckverbindungen, das heil3t tragbare, mit einer
Sicherung versehene Stecker mit Kontaktstiften, die in die Kontakte der entsprechenden
Steckdose einzufuhren sind. Eine Steckverbindung verfugt iber Anschliisse fir die elektrische

Verbindung und eine mechanische Sicherung eines geeigneten flexiblen Kabels.

Sicherungen (13 A oder weniger) flr die Verwendung in einer Steckverbindung, das heif3t ein
Teil, das durch das Erwédrmen eines oder mehrere seiner speziell konzipierten und
proportionierten Komponenten den Stromkreis, in den die Steckverbindungen eingeftihrt wird
Offnet und die Stromzufuhr unterbricht, wenn ein bestimmter Grenzwert iber eine
vorgegebene Zeit hinaus Uberschritten wird. Die Sicherung enthélt alle Teile, die das

vollstandige Gerat darstellen

Dreipolige runde 15-Ampere-Steckverbindungen, das heifl3t Stecker mit drei im Wesentlichen
zylindrischen metallischen Kontakten, die in entsprechende Steckdosen einzufihren sind und

an ein geeignetes flexibles Kabel angeschlossen werden kénnen

Adaptorstecker, das heil3t Adaptoren mit mehr als einer Dose (die Dosenkontakte kdnnen
derselben Art sein oder denselben Nennstrom aufweisen wie die Steckverbindung)

Dreipolige tragbare Kupplungen, das heif3t Zubehdre mit einer dreipoligen Kupplung, in
welche die Kontakte des entsprechenden Steckers eingesteckt werden und durch welche die
elektrische Verbindung mit geeigneten Leitungen oder flexiblen Kabeln hergestellt werden
kann, und die leicht von einem Platz an einen anderen verbracht werden kdnnen, wéhrend sie

an das Stromnetz angeschlossen sind

Tragbare Kabelrollen, das hei3t Gerate mit flexiblen Kabeln oder Leitungen, die derart an
einer Rolle befestigt sind, dass das flexible Kabel vollstandig auf die Rolle aufgewickelt
werden kann; die Kabelrollen verfligen tber eine oder mehrere Steckdosen, die Kabel sind

mit einem Stecker versehen
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Elektrische Durchlauferhitzer, das heif3t fest installierte Elektrogerate fir Haushaltszwecke
und ahnliche Zwecke, zur Erwédrmung von Wasser bis unterhalb des Siedepunkts, mit einer
Nennspannung von hdchstens 250 V bei Geraten fir Einphasenwechselstrom und 480 V bei

anderen Geraten

Geschlossene Elektrowarmwasserspeicher, das heif3t fest installierte Elektrogerate fur
Haushaltszwecke und &hnliche Zwecke fiir die Speicherung und Erwérmung von Wasser bis
unterhalb des Siedepunkts, mit einer Nennspannung von hdchstens 250 V bei Geréten flr

Einphasenwechselstrom und 480 V bei anderen Geraten

Fehlstromschutzeinrichtungen, das hei3t Gerate zum Schutz von Personen gegen indirekten
Kontakt, da die beruhrbaren leitfdhigen Teile einer Installation an eine geeignete Erdung

angeschlossen sind

Dreipolige 13-Ampere-Steckdosen, das heil3t verblendete 13-A-Einzel- oder Mehrfachdosen,
jeweils mit Wechselschalter, als Einbau- oder Aufputzdosen montierbar. Uber die Steckdosen
kdnnen tragbare Geréte, Ton- und Bildwiedergabegeréte, Leuchten und &hnliches an ein

Wechselstromnetz mit einer Hochstspannung von 250 V (quadratischer Mittelwert) bei 50 Hz

angeschlossen werden

Dreipolige (Rundpol) 15-Ampere-Steckdosen, das heil3t verblendete 15-A-Steckdosen,
jeweils mit Wechselschalter zwischen dem stromfiihrenden Kontakt der Dose und dem
entsprechenden Stromzufuhrkontakt, als Einbau- oder Aufputzdosen montierbar. Uber die
Steckdosen kénnen Elektrogerate an ein Wechselstromnetz mit einer Hochstspannung von

250 V (quadratischer Mittelwert) bei 50 Hz angeschlossen werden
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Elektrische Haushaltswandschalter, das heil3t Tastschalter allgemeiner Art, ausschliellich fr
Wechselstromanlagen mit einer Hochstnennspannung von 440 V und einem Hoéchstnennstrom
von 63 A, flr Haushalte und &hnliche ortsfeste Elektroinstallationen im Innen- oder

AuRenbereich

Vorschaltgerate flr Leuchtstofflampen, das heil3t VVorrichtungen, die zwischen die
Stromzufuhr und eine oder mehrere Leuchtstofflampen eingesetzt werden und mittels
Induktivitat, Kapazitat oder einer Kombination von beiden oder elektronischen Schaltkreisen
im Wesentlichen dazu dienen, den Strom fiir die Lampen auf den benétigten Wert zu

begrenzen

Trenntransformatoren fir Downlight-Fassungen, das heil3t Transformatoren, deren Primér-
und Sekundarwicklungen elektrisch getrennt sind, um die Gefahr eines gleichzeitigen
Kontakts mit geerdeten und spannungstragenden Teilen und Metallteilen zu begrenzen, die im

Falle eines Versagens der Isolierung elektrisch geladen sein kdnnten
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Anlage 4-A-3

BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

Fur die Zwecke des Anhangs 4-A bezeichnet der Ausdruck

»Sicherheit von elektrischen Betriebsmitteln* Betriebsmittel, die — entsprechend dem
gegebenen Stand der Sicherheitstechnik — so hergestellt sind, dass sie bei einer
ordnungsgemalien Installation und Wartung sowie einer bestimmungsgemafRen Verwendung
die Sicherheit von Menschen und Nutztieren sowie die Erhaltung von Sachwerten nicht

gefahrden;

»elektromagnetische Vertraglichkeit* Betriebsmittel, die nach dem Stand der Technik so

konstruiert und gefertigt sind,

a) dass die von ihnen verursachten elektromagnetischen Stérungen keinen Pegel
erreichen, bei dem ein bestimmungsgemalier Betrieb von Funk- und

Telekommunikationsgeraten oder anderen Betriebsmitteln nicht moglich und

b) dass sie gegen die bei bestimmungsgemaRem Betrieb zu erwartenden
elektromagnetischen Stérungen hinreichend unempfindlich sind, um ohne

unzumutbare Beeintrachtigung bestimmungsgemaR arbeiten zu kénnen;

»elektromagnetische Stérung* jede elektromagnetische Erscheinung, welche die Funktion
eines Betriebsmittels beeintrachtigen konnte, einschlieBlich eines elektromagnetischen
Rauschens, eines unerwiinschten Signals oder einer Veranderung des Ausbreitungsmediums

selbst;
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»Storfestigkeit” die Fahigkeit eines Betriebsmittels, unter Einfluss einer elektromagnetischen
Storung ohne Funktionsbeeintrachtigung zu arbeiten;

»Konformitatserklarung* das Erstellen einer Bestatigung auf der Grundlage einer nach einer
Prufung getroffenen Entscheidung, dass die Erfullung festgelegter Anforderungen

nachgewiesen wurde;

,Lieferant” einen Hersteller oder seinen bevollméchtigten Vertreter im Gebiet der
einflhrenden Vertragspartei. Ist weder der Lieferant noch sein bevollméchtigter Vertreter im
Gebiet der einfuhrenden Partei vertreten, so obliegt die VVorlage der Erklarung des Lieferanten

dem Einflhrer;

., restlabor” eine Konformitatsbewertungsstelle, die Priifungen durchfihrt und deren
Qualifikation zur Durchfuihrung dieser besonderen Aufgaben offiziell anerkannt und

bescheinigt wurde.

Die Definitionen der Ausdriicke ,,Norm*, ,technische Vorschrift“ und
»Konformitatsbewertungsverfahren* entsprechend den Definitionen des Anhangs | des TBT-

Ubereinkommens.
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